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- ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podl'a §269 ods. 2 Zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni -
neskorSich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

ICO: 36070 513

Zastupena: Ing. Robert Simong¢i¢, generalny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a
Obchodné meno: DREVONAEXPORT s.r.o.

Sl'dlo: M.M.Hodzu 1399/10, 960 01 Zvolen
ICO: 44966873

DIC: 2022896128

Zastupeny: Ing. Ivan Smolka

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*“ akazdy zvlast aj ako
»Zmluvna strana®)
Preambula

Zmluvné strany uzatvaraja tuto zmluvu pre Gcel naplnenia ciel'ov narodného projektu ,,Podpora
internacionalizacie MSP*. ,,Zmluva zohladiiuyje podmienky Schémy na podporu malého a
“stredného podnikania v SR v aktudlnom zneni (schéma pomoci de minimis), na zaklade ktore;j
sa pomoc formou dotovanych sluzieb Prijimatelovi poskytuje. Prijimatel’ je prijimatelom
pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplattiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Ginie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Europskej unie, L 352, 24. december 2013.“ Poskytovatelom minimalnej pomoci- je
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel*) v zastipeni
Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatelom schémy (dalej len
ako ,,Vykonavatel*) v sulade s § 7 ods. 3 zakona €. 358/2015 Z. z.. Vykonévatel’ schémy v
mene poskytovatel’a a na jeho ucet vykonava ulohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.
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CLI.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych strdn a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel =zGcastni aktivity Hodnotiace spravy
- konzultaéné sluzby pre MSP, a to vramci ndrodného projektu ,,Podpora
internacionalizacie MSP* (d’alej aj ako ,,Aktivita“ alebo ,,Sluzby*), kod ITMS2014+
projektu 313031H810 ktory je realizovany v ramci Opera¢ného programu Integrovana
infraStruktura, prioritnej osi 11, investi¢nej priority 3b, S$pecifického ciela 11.2
zameraného na ndrast internacionalizacie MSP a vyuzivania moZnosti jednotného trhu
EU. Prijimatel vyhlasuje, Ze splnil vietky podmienky poskytnutia pomoci,
s podmienkami Aktivity as podmienkami spolupriace sa podrobne oboznamil,
a zavidzuje sa ich dodrZiavat’.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak v pripade okolnosti vyssej moci dojde k zruSeniu
alebo obmedzeniu poskytovania sluzieb podla bodu 2.5 tejto Zmluvy, nema pravo
ziadat’ ndhradu za dodato¢né ndklady alebo $kodu, ktord mu v danej situécii vznikla
a skuto€na vyska pomoci podl'a bodu 2.8 Zmluvy bude néleZite upravena.

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuji aj za prava, povinnosti a vyhldsenia vyslaného zastupcu Prijimatel’a.
Prijimatel’ sa zavizuje z(¢astnit’ na Aktivite a pri svojej Gasti na nej sa zavidzuje byt
su¢inny do maximalnej moznej pravnymi predpismi dovolenej miere. Maximalna
su¢innost’ Prijimatel’a spogiva najmi v: (i) akceptacii pisomnej vyzvy Dodavatela na
poskytnutie SluZieb v zmysle podmienok tejto Zmluvy (ii) dodani nevyhnutnych
podkladov a/alebo poskytnuti informacii Dodavatelovi sluzieb potrebnych na
poskytnutie Sluzieb riadne a vcas, (iii) poskytnutim su¢innosti neohrozit’ termin dodania
Sluzieb zo strany Dodévatel’a sluZieb

CLIL
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Cielom pomoci je podporit’ existujice MSP prostrednictvom komponentov schémy,
ktoré umoznia prijimatel'ovi ziskat’ pristup k poznatkom a skusenostiam s podnikanim
a umozZnia rast’ a roz§irit’ podnikanie na uzemi Slovenskej republiky, na Jednotnom trhu
EU ¢&i trhoch tretich krajin pre zvy3enie ich konkurencieschopnosti a moznosti rastu na
trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v reZzime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) ¢lanku I) a ¢lanku J) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vy$ke rozhoduje
Vykonavatel’ v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel’ poskytne Prijimatel'ovi mozZnost’ zuCastnit’ sa na Aktivite a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a v¢asného splnenia
vsetkych podmienok ucasti.

Vykonavatel’ sa zavdzuje poskytnut’ Prijimatel’ovi nasledovné sluzby:

Vypracovanie hodnotiacich sprav a poskytovanie konzulta¢nych sluzieb:
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¢ Zhodnotenie aktudlneho stavu Prijimatela  z hPadiska ekonomlckych :

ukazovatelov, ‘vyrobnych anevyrobnych parametrov, zhodnotenie hr adlska,f"’i“ gy

principov cirkularnej ekonomiky,

e Spracovanie navrhu rieSeni pre zefektivnenie podmkovej ¢innosti Prij 1matel’a vo"""? Tt 1

vzt'ahu k postaveniu v dodévatel'skom ret'azci a smerom k internacionalizacii ~.. -

potencialnemu prieniku resp. posilneniu postavenia na zahramcnych trhoch a” T

ostatnych aktivit Narodného projektu agentiry SARIO

e Iné suvisiace aktivity podla Zmluvy o poskytnutl konzulta¢nych slu21eb e

a vypracovani hodnotiacich sprav zverejnenej na centrdlnom registri zmlay -
Uradu vlady Slovenskej republiky.

Cinnosti uvedené vbode 2.5 tohto ¢&lanku zmluvy Vykonavatel poskytne
prostrednictvom tretich o0sdb ato prostrednictvom Dodavatela sluzieb podla
podmienok zmluvy o poskytnuti konzultaénych sluZieb a vypracovani hodnotiacich
sprav (d’alej len ,,dodéavatel*). Prijimatel’ sa zavézuje poskytnut’ dodavatel'ovi potrebné
udaje nevyhnutné pre spracovanie ¢innosti uvedenych v bode 2.5 tejto Zmluvy bez
zbyto¢né odkladu, aby bola dodrzana lehota na vykonanie Aktivity. Hodnotiace spravy
uvedené v bode 2.5 nepredstavuju zavdzni auditorski ¢innost ani nenahradzuja
akékol'vek suvisiace povinnosti Prijimatela pri spracovani obdobnych sprav (napr.
vyro¢né spravy a pod.). |
Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci za sluzby uvedené v bode s
2.5 tohto ¢lanku je 9 600 EUR (slovom: ,,devittisicSest’sto eur). '
Skuto¢na vySka sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude vycislena po uskutoCneni
Aktivity a zaroveil zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnutej minimdalnej pomoci bude Prljlmatel’-‘ ¥
informovany do 90-tich kalendamych dni po realizicii Aktivity pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, e minimélna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté z rozpo¢tu Eurdpskej unie a prostriedky zo $tatneho
rozpoCtu SR.

C1. I11.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel ma pravo byt’ informovany o vsetkych skutoénostiach, ktoré maja vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel’ je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat’ s
Vykonavatelom. Pre tento ti¢el je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel vyzve, poskytnut’ a doru¢it’ Vykonavatelovi akékol'vek spravy, podklady,
vyhléasenia a stanoviska Prijimatel’a. '
Prijimatel’ sa zavédzuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku driu podpisu zmluvy sa nezmenila kategdria podniku, ktor uviedol vo Vyhlaseni na
kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroveii vyhlasuje, Ze spitia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii pomoci za zluc¢itelné s vnlitornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (priloha ¢. 2 schémy -
pomoci de minimis).

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze ku
diiu podpisu zmluvy sa nezmenila vySka pomoci de minimis poskytnutad jedinému
podniku (v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), tj. vySka/kumulacia.
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minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze celkova vyska pomoci prijimatelovi
vykonavajucemu cestnii ndkladni dopravu v prenjjme alebo za uhradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze dodrzi vSetky podmienky a vyhléasenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a Ze vrati poskytnutd pomoc v lehote podl'a ¢l. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukaZe nepravdivost’ akejkol'vek z informacii
uvedenych v tejto Zmluve, ako aj v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a predloZenych
zo strany Prijimatela, vrétit’ pomoc poskytnutu na zéklade tejto Zmluvy, a to do 15
(slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie
pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vySke a za podmienok uvedenych v
tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Aktivite zavdzuje aktivne poskytovat’ Vykonavatel'ovi
ako aj Dodavatel'ovi sluzieb nevyhnutné informacie, poskytnuit’ skuto¢né a uplné udaje
anezamléat’ Ziadnu skutodnost’, ktora by ovplyvnila plnenie tejto Zmluvy. Dalej je
povinny vytvorit osobam opravnenym na vykon SluZieb primerané podmienky na
riadne a v€asné vykonanie Sluzieb a Aktivity, a poskytnut’ im potrebni sucinnost’ a
vSetky vyziadané informacie a listiny tykajice sa Sluzieb.

Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ vietky zdkony a predpisy viaZuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost za Skody vo€i Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim stranam, ktoré im spOsobi v dosledku i€asti, resp. neti€asti na Aktivite,
resp. vdosledku uvedenia nepravdivych informacii avyhlaseni uvedenych
v registracnom formulari a v tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ podmienky pre informovanie a publicitu viaZuce sa

-na Prijimatela tak, ako tieto podmienky vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP a

Manualu pre informovanie a komunikaciu a v ktorych su tieto podmienky bliZsie
Specifikované.

Prijimatel je povinny bezodkladne informovat Poskytovatela o akychkol'vek
skuto€nostiach, ktoré brania alebo mdzu branit’ Prijimatelovi v plneni povinnosti
stanovenych touto Zmluvou a bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
Kontaktnej osoby s uvedenim kontaktnych tidajov v rozsahu podla Clanku VII. bod 7.4.
tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najméd zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a dopneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov azdkona ¢. 357/2015 Z. z.
o finan¢nej kontrole a audite a ozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov pocas platnosti au€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s

opravnenymi osobami, ktorymi su najma:

a)  Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky zastiipené Ministerstvom hospodarstva

Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Ministerstva dopravy Slovenskej republiky, wtvar

vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi poverené
osoby;

c) Najvy3si kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi

poverené osoby;



4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

Opravnene osoby uvedené v tomto odseku su opravnené vykonat’ kontrolu alebo audlti o
v'stvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktorej - -
predmetom je narodny projekt uvedeny v ¢l I. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.
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d)  Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon kontroly/audltu,,; - =

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora aud1t0r0V s B
) Orgéan zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU; ' o] ‘
g) Vykonavatel’ a nim poverene osoby; . : = 3
h)  Osoby prlzvane organmi uvedenyml vpism. a) az g) vsilade s pnslusnyml‘ A

pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

CLIV.
Finan¢né plnenie a sankcie

Finan¢né néklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla €.
Il bod 2.5 tejto zmluvy znasa Vykonavatel za udelom napliiiania cielov a priorit.
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

V pripade, ak Prijimatel’ stornuje svoju tucast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zavazne
porusi svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne neposkytne udaje
nevyhnutné na poskytnutie SluZieb aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto amluvy .
zaviazal, je povinny Vykonavatelovi vratit’ skuto¢nu vysku poskytnutej pomoci podl'a
&l. 11 bod 2.8., ktort mu vy¢isli Vykonavatel’ v Ziadosti o vratenie pomoci a ktorti uhradi
na uéet Vykonavatel'a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo dita
dorugenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato ¢iastka mu bude vyé&islena bez zbytotného
odkladu. Stornovanim svojej tcasti sa rozumie akékol'vek pisomné alebo e-mailové
oznamenie o zruSeni svojej ucasti na Aktivite.

Vykonavatel’ si m6Ze uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% z vySky sumy minimalnej
pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj za¢aty deii omeskaniaato v
pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2 tohto &lanku. Vznikom
povinnosti Prijimatel’a zaplatit' zmluvnu pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je
dotknuty narok Vykonavatela na ndhradu Skody, ktordA mu wvznikla poruSenim
povinnosti Prijimatel'a a ndhrada $kody nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena,
priCom zmluvna pokuta sa na ndhradu $kody nezapoditava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze pokial’ ma vo¢i Vykonavatel'ovi neuhradeny akykol'vek
zavazok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Narodného projektu.

CLV.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuju zabezpe€it’ zachovanie ml¢anlivosti dotknutych stran o - -

skutoénostiach tykajicich sa ¢innosti druhej zmluvnej strany, jej vnitornych pomerov,
informacii tykajacich sa prav duSevného vlastnictva, klientov a know-how, ktoré nie st -
verejne dostupné amaju povahu obchodného tajomstva &i charakter dovernych -
informacii.
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Hodnotiace spravy o Prijimatelovi a uvedené informécie, resp. Udaje nie je
Vykonavatel’ opravneny poskytovat’ v akejkol'vek forme 3. (tretim) osobam s vynimkou
takého nevyhnutného poskytnutia informacii a udajov, ktoré vyzaduji vseobecne
zavézné pravne predpisy, resp. na ucely plnenia cielov Narodného projektu. V pripade,
ak Prijimatel’ ma zdujem, mdze pisomne oznamit’ Vykonavatel'ovi poskytnutie prava
zverejnit’ Hodnotiace spravy aj inym spdsobom.

Informacie takto ziskané sa zavdzuju nezneuzit, ako aj neumoznit' pristup k tymto
informédcidm ani po skonceni ucinnosti tejto zmluvy. Povinnost’ ml¢anlivosti sa
nevzt'ahuje na informacie, ktoré:

(a) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhe;j
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legélne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informacie neboli
predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinna podla
v§eobecne zavédznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
danovému), ktory je viazany povinnost'ou ml¢anlivosti.

(f) suvisia s poskytovanim informdcii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

CL VL
Ukonéenie zmluvy

Zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou je mozné ukoncit pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonévatel’ méze od zmluvy odstupit’ v pripade zédvazného porusenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatel’a:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skuto¢nosti o Prijimatel'ovi, pripadné nepravdivé
informécie uvedené v prilohach registraéného formulara, resp. v tejto zmluve alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonévatel'ovi potrebnu stic¢innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

Odstupenie je u¢inné diiom doru¢enia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Cl. VIL
Zaverecné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ato do datumu skoncenia Aktivity. Zmluva
nadobuida platnost’ diilom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je mozné zmenit' alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto€nost’
nespOsobi neplatnost’ ani nevynutite'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
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z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany su povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pévodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a tcel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykondavatel'a:
Meno: Petra Sasinkovd, e-mail:

b) zo strany Prijimatel'a — kontaktna osoba:

Meno: Ing. lvan Smolka

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
Prijimatel’a.

Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze aneniu zmluvy
porozumeli a Ze tuto zmluvu uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaznej véole, na znak
¢oho pripdjaji pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia ....................... Vo Zvolene, diia
Rébert Simongi¢ Ing. Ivan SFn9lka .
generalny riaditeP SARIO konatel’ spolo¢nosti
DREVONAEXPORT
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